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I

(Rättsakter vilkas publicering är obligatorisk)

KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 351/2003
av den 26 februari 2003

om fastställande av schablonvärden vid import för bestämning av ingångspriset för vissa frukter
och grönsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens förordning (EG) nr 3223/94
av den 21 december 1994 om tillämpningsföreskrifter för
importordningen för frukt och grönsaker (1), senast ändrad
genom förordning (EG) nr 1947/2002 (2), särskilt artikel 4.1 i
denna, och

av följande skäl:

(1) I förordning (EG) nr 3223/94 anges som tillämpning av
resultaten av de multilaterala förhandlingarna i Uruguay-
rundan kriterierna för kommissionens fastställande av
schablonvärdena vid import från tredje land för de
produkter och de perioder som anges i bilagan till den
förordningen.

(2) Vid tillämpningen av dessa kriterier bör schablonvärdena
vid import fastställas till de nivåer som anges i bilagan
till denna förordning.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

De schablonvärden vid import som avses i artikel 4 i förord-
ning (EG) nr 3223/94 skall fastställas enligt tabellen i bilagan.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den 27 februari 2003.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 26 februari 2003.

På kommissionens vägnar
J. M. SILVA RODRÍGUEZ

Generaldirektör för jordbruk
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BILAGA

till kommissionens förordning av den 26 februari 2003 om fastställande av schablonvärden vid import för
bestämning av ingångspriset för vissa frukter och grönsaker

(euro/100 kg)

KN-nr Kod för tredje land (1) Schablonvärde vid import

0702 00 00 052 125,4
204 51,6
212 123,3
999 100,1

0707 00 05 052 139,1
068 140,4
204 74,0
999 117,8

0709 10 00 220 136,1
999 136,1

0709 90 70 052 139,9
204 258,4
388 197,8
999 198,7

0805 10 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 38,8
204 44,4
212 52,5
220 45,4
600 40,4
624 56,9
999 46,4

0805 20 10 204 93,3
999 93,3

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70,
0805 20 90

052 58,4
204 111,5
220 65,0
464 133,9
600 77,4
624 76,2
999 87,1

0805 50 10 052 59,0
600 72,7
999 65,8

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 039 115,6
400 100,6
404 100,1
512 81,7
528 107,2
720 99,8
999 100,8

0808 20 50 388 77,2
400 105,7
512 80,7
528 75,7
720 61,6
999 80,2

(1) Landsbeteckningar som fastställs i kommissionens förordning (EG) nr 2020/2001 (EGT L 273, 16.10.2001, s. 6). Koden ”999”
betecknar ”övriga ursprung”.
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 352/2003
av den 26 februari 2003

om ansökningar om exportlicenser för ris och brutet ris med fastställande av exportbidraget

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 3072/95 av den
22 december 1995 om den gemensamma organisationen av
marknaden för ris (1), senast ändrad genom kommissionens
förordning (EG) nr 411/2002 (2),

med beaktande av kommissionens förordning (EG) nr 1162/95
av den 23 maj 1995 om särskilda tillämpningsföreskrifter för
systemet med import- och exportlicenser för spannmål och
ris (3), senast ändrad genom förordning (EG) nr2305/2002 (4),
särskilt artikel 7.4 andra stycket i denna, och

av följande skäl:

(1) I artikel 7.4 i förordning (EG) nr 1162/95 föreskrivs att
då det vid fastställandet av exportbidraget görs en
särskild hänvisning till denna punkt skall exportlicen-
serna med förutfastställelse av bidraget utfärdas först den
tredje arbetsdagen efter den dag då ansökan inlämnats. I
samma artikel föreskrivs även att kommissionen skall
fastställa en enhetlig procentsats för nedsättning av kvan-
titeterna om ansökningarna om exportlicenser över-
skrider de kvantiteter som är ämnade för export. I
kommissionens förordning (EG) nr 276/2003 (5)
fastställs exportbidrag enligt det förfarande som fastställs
i ovannämnda punkt för 1 000 ton för destination R01
som anges i bilagan till den förordningen.

(2) För destination R01 överskrider de kvantiteter för vilka
ansökningar inlämnats den 25 februari 2003 den dispo-
nibla kvantiteten. Det bör därför fastställas en procent-
sats för nedsättning när det gäller de ansökningar om
exportlicenser som inlämnats den 25 februari 2003.

(3) Med hänsyn till syftet med denna förordning bör den
träda i kraft så snart den offentliggörs i tidning.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Vid utfärdandet av licenser skall, för destination R01 i bilagan
till förordning (EG) nr 276/2003, de begärda kvantiteterna i de
ansökningar om exportlicenser för ris och brutet ris med förut-
fastställelse av exportbidraget som inlämnats den 25 februari
2003 inom ramen för den förordningen, nedsättas med
96,12 %.

Artikel 2

För destination R01 i bilagan till förordning (EG) nr 276/2003
gäller att inga exportlicenser skall utfärdas inom ramen för den
förordningen för ansökningar om exportlicens för ris och
brutet ris som inlämnas från och med den 26 februari 2003.

Artikel 3

Denna förordning träder i kraft den 27 februari 2003.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 26 februari 2003.

På kommissionens vägnar
J. M. SILVA RODRÍGUEZ

Generaldirektör för jordbruk
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 353/2003
av den 26 februari 2003

om fastställande av produktionsbidraget för olivolja som används vid tillverkningen av vissa
konserverade livsmedel

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning nr 136/66/EEG av den 22
september 1966 om den gemensamma organisationen av
marknaden för oljor och fetter (1), senast ändrad genom förord-
ning (EG) nr 1513/2001 (2), särskilt artikel 20a i denna, och

av följande skäl:

(1) I artikel 20a i förordning nr 136/66/EEG föreskrivs om
beviljande av produktionsbidrag för olivolja som
används inom konserveringsindustrin. Enligt punkt 6 i
den artikeln skall kommissionen, utan att detta påverkar
tillämpningen av punkt 3 i denna, fastställa detta bidrag
varannan månad.

(2) Enligt artikel 20a.2 i ovan nämnda förordning skall
produktionsbidraget, fastställas på grundval av skillnaden
mellan de priser som tillämpas på världsmarknaden och
på gemenskapsmarknaden med hänsyn till den import-
avgift som tillämpas för olja som omfattas av under-

nummer 1509 90 00 i Kombinerade nomenklaturen
under en referensperiod liksom de komponenter som
använts vid fastställandet av de exportbidrag som gäller
för samma oljor under en referensperiod. Det är lämpligt
att som referensperiod betrakta de två månader som
föregår inledningen av perioden för produktionsbidra-
gets giltighet.

(3) Tillämpning av ovan nämnda kriterier har till följd att
bidraget fastställs enligt vad som anges nedan.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

För månaderna mars och april 2003 skall det produktions-
bidrag som avses i artikel 20a.2 i förordning nr 136/66/EEG
vara 44,00 euro/100 kg.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den 1 mars 2003.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 26 februari 2003.

På kommissionens vägnar
J. M. SILVA RODRÍGUEZ

Generaldirektör för jordbruk
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 354/2003
av den 25 februari 2003

om fastställande av enhetsvärdena för tullvärdesbestämmelse när det gäller vissa lättfördärvliga
varor

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EEG) nr 2913/92 av den
12 oktober 1992 om upprättandet av en tullkodex för gemen-
skapen (1), senast ändrad genom Europaparlamentets och rådets
förordning (EG) nr 2700/2000 (2),

med beaktande av kommissionens förordning (EEG) nr 2454/
93 av den 2 juli 1993 om fastställande av tillämpningsföre-
skrifter till förordning (EEG) nr 2913/92 om upprättandet av
en tullkodex för gemenskapen (3), senast ändrad genom förord-
ning (EG) nr 444/2002 (4), särskilt artikel 173.1 i denna, och

av följande skäl:

(1) I artiklarna 173–177 i förordning (EEG) nr 2454/93
fastställs kommissionens kriterier för bestämmande av de
periodiska enhetsvärdena för de produkter som avses i
klassificeringen i bilaga 26 i den förordningen.

(2) Genom tillämpningen av de regler och kriterier som
fastställs i ovannämnda artiklar på de uppgifter som
meddelats kommissionen i enlighet med bestämmelserna
i artikel 173.2 i förordning (EEG) nr 2454/93 kan
enhetsvärdena för de avsedda produkterna fastställas i
enlighet med vad som föreskrivs i bilagan till den här
förordningen.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

De enhetsvärden som avses i artikel 173.1 i förordning (EEG)
nr 2454/93 skall fastställas i enlighet med vad som anges i
tabellen i bilagan.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den 28 februari 2003.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 25 februari 2003.

På kommissionens vägnar
Erkki LIIKANEN

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Nr
Varuslag Belopp per enhet à 100 kg netto

Art, sort, KN-nr EUR DKK SEK GBP

1.10 Färskpotatis
0701 90 50

39,54 293,80 360,97 26,85

1.30 Lök (annan än sättlök)
0703 10 19

36,20 269,03 330,53 24,58

1.40 Vitlök
0703 20 00

151,61 1 126,62 1 384,18 102,94

1.50 Purjolök
ex 0703 90 00

33,30 247,46 304,03 22,61

1.60 Blomkål
0704 10 00

— — — —

1.80 Vitkål och rödkål
0704 90 10

91,60 680,69 836,31 62,20

1.90 Broccoli (Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef var. italica Plenck)
ex 0704 90 90

61,43 456,49 560,86 41,71

1.100 Salladskål
ex 0704 90 90

103,37 768,15 943,77 70,19

1.110 Huvudsallad
0705 11 00

— — — —

1.130 Morötter
ex 0706 10 00

38,62 286,99 352,60 26,22

1.140 Rädisor
ex 0706 90 90

99,63 740,38 909,65 67,65

1.160 Ärter (Pisum sativum)
0708 10 00

357,58 2 657,20 3 264,69 242,80

1.170 Bönor:

1.170.1 — Bönor (Vigna spp., Phaseolus spp.)
ex 0708 20 00

159,00 1 181,57 1 451,70 107,96

1.170.2 — Bönor (Phaseolus ssp. vulgaris var. Compressus Savi)
ex 0708 20 00

287,96 2 139,86 2 629,07 195,52

1.180 Bondbönor
ex 0709 00 00

— — — —

1.190 Kronärtskockor
0709 10 00

— — — —

1.200 Sparris:

1.200.1 — grön
ex 0709 20 00

279,14 2 074,35 2 548,59 189,54

1.200.2 — annan
ex 0709 20 00

415,70 3 089,11 3 795,34 282,26

1.210 Auberginer (äggplantor)
0709 30 00

112,74 837,77 1 029,30 76,55
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Nr
Varuslag Belopp per enhet à 100 kg netto

Art, sort, KN-nr EUR DKK SEK GBP

1.220 Stjälkselleri (Apium graveolens L., var. dulce (Mill.) Pers.)
ex 0709 40 00

80,61 599,01 735,95 54,73

1.230 Kantareller
0709 59 10

809,36 6 014,44 7 389,46 549,56

1.240 Paprika
0709 60 10

128,07 951,67 1 169,24 86,96

1.270 Sättpotatis, hela, färska (avsedda som livsmedel)
0714 20 10

102,91 764,70 939,53 69,87

2.10 Kastanjer (Castanea spp.), färska
ex 0802 40 00

— — — —

2.30 Ananas, färsk
ex 0805 30 00

73,10 543,24 667,44 49,64

2.40 Avocado, färsk
ex 0804 40 00

199,88 1 485,33 1 824,91 135,72

2.50 Guava och mango, färska
ex 0804 50 00

89,37 664,13 815,97 60,68

2.60 Apelsiner, färska:

2.60.1 — Blod och halvblodapelsiner
0805 10 10

— — — —

2.60.2 — Navels, Navelines, Navelates, Salustianas, Vernas, Valencia Lates,
Maltese, Shamoutis, Ovalis, Trovita, Hamlins

0805 10 30

— — — —

2.60.3 — Andra
0805 10 50

— — — —

2.70 Mandariner, (inbegripet tangeriner och satsumas) färska; klementiner,
wilkings och liknande citrushybrider, färska:

2.70.1 — Klementiner
ex 0805 20 10

83,50 620,50 762,36 56,70

2.70.2 — Monreales och satsumas
ex 0805 20 30

75,30 559,56 687,49 51,13

2.70.3 — Mandariner och wilkings
ex 0805 20 50

75,30 559,56 687,49 51,13

2.70.4 — Tangeriner och andra
ex 0805 20 70
ex 0805 20 90

75,30 559,56 687,49 51,13

2.85 Limefrukter (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia), färska
0805 50 90

87,43 649,68 798,22 59,36

2.90 Grapefrukter, färska:

2.90.1 — blonda
ex 0805 40 00

60,37 448,63 551,19 40,99

2.90.2 — blod
ex 0805 40 00

61,16 454,47 558,38 41,53

2.100 Bordsdruvor
0806 10 10

158,32 1 176,48 1 445,44 107,50

2.110 Vattenmeloner
0807 11 00

20,72 153,97 189,17 14,07
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Nr
Varuslag Belopp per enhet à 100 kg netto

Art, sort, KN-nr EUR DKK SEK GBP

2.120 Meloner (andra än vattenmeloner):
2.120.1 — Amarillo, Cuper, Honey Dew (inbegripet Cantalene), Onteniente,

Piel de Sapo (inbegripet Verde Liso), Rochet, Tendral, Futuro
ex 0807 19 00

53,14 394,87 485,15 36,08

2.120.2 — andra slag
ex 0807 19 00

122,77 912,29 1 120,86 83,36

2.140 Päron:
2.140.1 — Päron — Nashi (Pyrus pyrifolia)

Päron — Ya (Pyrus bretscheideri)
ex 0808 20 50

— — — —

2.140.2 — Andra
ex 0808 20 50

— — — —

2.150 Aprikoser
0809 10 00

449,46 3 339,95 4 103,53 305,18

2.160 Körsbär
0809 20 95
0809 20 05

482,89 3 588,38 4 408,75 327,88

2.170 Persikor
0809 30 90

187,58 1 393,93 1 712,62 127,37

2.180 Nektariner
ex 0809 30 10

120,53 895,69 1 100,46 81,84

2.190 Plommon
0809 40 05

131,49 977,14 1 200,54 89,28

2.200 Jordgubbar
0810 10 00

250,12 1 858,67 2 283,60 169,83

2.205 Hallon
0810 20 10

361,18 2 683,96 3 297,57 245,24

2.210 Bär av arten Vaccinium myrtillus
0810 40 30

1 555,82 11 561,45 14 204,64 1 056,40

2.220 Kiwifrukter (Actinidia chinensis Planch.)
0810 50 00

172,39 1 281,05 1 573,92 117,05

2.230 Granatäpplen
ex 0810 90 95

280,08 2 081,30 2 557,13 190,17

2.240 Kaki/persimoner (inbegripet sharonfrukter
ex 0810 90 95

103,95 772,49 949,10 70,58

2.250 Litchiplommon
ex 0810 90 30

114,62 851,76 1 046,49 77,83
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II

(Rättsakter vilkas publicering inte är obligatorisk)

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 26 februari 2003

om ändring av beslut 2001/618/EG för att införa dels hela Tysklands territorium i förteckningen
över de medlemsstater och regioner som är fria från Aujeszkys sjukdom, dels vissa departement i
Frankrike i förteckningarna över medlemsstater och regioner som är fria från denna sjukdom och

över regioner där godkända bekämpningsprogram genomförs

[delgivet med nr K(2003) 622]

(Text av betydelse för EES)

(2003/130/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets direktiv 64/432/EEG av den 26 juni
1964 om djurhälsoproblem som påverkar handeln med
nötkreatur och svin inom gemenskapen (1), senast ändrat
genom kommissionens förordning (EG) nr 1226/2002 (2),
särskilt artikklarna 9.2 och 10.2 i detta, och

av följande skäl:

(1) I kommissionens beslut 2001/618/EG (3), senast ändrat
genom beslut 2002/270/EG (4), fastställs tilläggsgarantier
avseende Aujeszkys sjukdom för handeln med svin inom
gemenskapen och förtecknas de områden i medlemssta-
terna som är fria från sjukdomen och de områden där
godkända program har införts för att bekämpa sjuk-
domen.

(2) Ett program för utrotning av Aujeszkys sjukdom har
pågått i Frankrike under flera år. Flera franska departe-
ment erkänns genom beslut 2001/618/EG som fria från
sjukdomen.

(3) Frankrike har nu i enlighet med artikel 10 i direktiv 64/
432/EEG inlämnat bevishandlingar till kommissionen
avseende följande departements status som fria från

Aujeszkys sjukdom: Hautes-Alpes, Drôme, Hérault,
Orne, Pyrénées-Orientales, Paris, Var, Haute-Vienne,
Essonne, Hauts-de-Seine, Seine-Saint-Denis, Val-de-
Marne, Val-d'Oise, Réunion.

(4) Tack vare programmet anses sjukdomen ha utrotats från
dessa franska departement.

(5) I enlighet med artikel 9 i direktiv 64/432/EG har Frank-
rike också inlämnat handlingar rörande det utrotnings-
program som genomförs i departementet Pas-de-Calais
och begärt godkännade av programmet.

(6) Ett program för utrotning av Aujeszkys sjukdom har
pågått i Tyskland under flera år. Flera tyska delstater
erkänns genom beslut 2001/618/EG som fria från sjuk-
domen.

(7) Tyskland har nu i enlighet med artikel 10 i direktiv 64/
432/EEG inlämnat bevishandlingar till kommissionen
avseende Niedersachsens och Nordrhein-Westfalens
status som fria från Aujeszkys sjukdom. Hela Tyskland
kan nu anses som fritt från sjukdomen.

(8) Beslut 2002/618/EG bör därför ändras.

(9) De åtgärder som föreskrivs i detta beslut är förenliga
med yttrandet från Ständiga kommittén för livsmedels-
kedjan och djurhälsa.

27.2.2003 L 52/9Europeiska unionens officiella tidningSV

(1) EGT 121, 29.7.1964, s. 1977/64.
(2) EGT L 179, 9.7.2002, s. 13.
(3) EGT L 215, 9.8.2001, s. 48.
(4) EGT L 93, 10.4.2002, s. 7.



HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Bilagorna I och II till beslut 2001/618/EG skall ersättas med
bilagan till det här beslutet.

Artikel 2

Detta beslut skall tillämpas från och med den 15 mars 2003.

Artikel 3

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfärdat i Bryssel den 26 februari 2003.

På kommissionens vägnar
David BYRNE

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

”BILAGA I

MEDLEMSSTATER ELLER REGIONER I MEDLEMSSTATER DÄR AUJESZKYS SJUKDOM INTE FÖRE-
KOMMER OCH DÄR VACCINATION INTE ÄR TILLÅTEN

Danmark: Alla regioner.

Förenade kungariket: Alla regioner i England, Skottland och Wales.

Frankrike: Departementen Aisne, Allier, Ardennes, Ariège, Aube, Aude, Aveyron, Bas-Rhin,
Bouches-du-Rhône, Calvados, Cantal, Charente, Charente-Maritime, Cher, Corrèze, Côte-
d'Or, Creuse, Deux-Sèvres, Dordogne, Doubs, Drôme, Essonne, Eure, Eure-et-Loir, Gard,
Gers, Gironde, Hautes-Alpes, Hauts-de-Seine, Haute-Garonne, Haute-Loire, Haute-Marne,
Hautes-Pyrénées, Haut-Rhin, Haute-Saône, Haute-Vienne, Hérault, Indre, Indre-et-Loire,
Jura, Landes, Loire, Loire-Atlantique, Loir-et-Cher, Loiret, Lot, Lot-et-Garonne, Lozère,
Maine-et-Loire, Marne, Meurthe-et-Moselle, Meuse, Moselle, Nièvre, Oise, Orne, Paris,
Pyrénées-Atlantiques, Pyrénées-Orientales, Puy-de-Dôme, Réunion, Rhône, Sarthe, Saône-
et-Loire, Savoie, Seine-Maritime, Seine-Saint-Denis, Somme, Tarn, Tarn-et-Garonne, Terri-
toire de Belfort, Val-de-Marne, Val-d'Oise, Var, Vaucluse, Vendée, Vienne, Vosges, Yonne.

Finland: Alla regioner.

Tyskland: Alla regioner.

Österrike: Alla regioner.

Sverige: Alla regioner.

Luxemburg: Hela territoriet.

BILAGA II

MEDLEMSSTATER ELLER REGIONER I MEDLEMSSTATER DÄR GODKÄNDA PROGRAM GENOMFÖRS
FÖR ATT BEKÄMPA AUJESZKYS SJUKDOM

Belgien: Hela territoriet.

Nederländerna: Hela territoriet.

Frankrike: Departementet Pas-de-Calais.”
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